Instrucciones de uso (para uso de un paciente solamente)

Numero de pedido:

No. de pieza 79710 10/caja
No. de pieza 79750 50/caja
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Examine detenidamente el dispositivo para
asegurarse de que no esté dafado, falten
piezas o haya objetos extrafnos. Saque
todo objeto extrafo antes de usarlo. Si
faltan piezas o hay piezas danadas se
debe remplazar el producto
INMEDIATAMENTE. Si es necesario, use
s6lo el inhalador dosificador hasta que
obtenga un reemplazo. Si los sintomas del
paciente empeoran, por favor busque
atencion médica inmediata.

Antes de usar, asegurese de que se hayan
leido las instrucciones que se incluyen con
el inhalador dosificador.

Saque la(s) tapa(s)

Justo antes de cada uso, agite bien el
inhalador. Luego, introduzcalo en la pieza
posterior de la camara.

Introduzca la boquilla en la boca.

Oprima el inhalador al principio de la
inhalacion profunda lenta. Aguante la
respiracion tanto como pueda hasta 10
segundos antes de exhalar.

Si el paciente tiene dificultad en respirar
profunda y lentamente, como alternativa
puede apretar la boca alrededor de la
boquilla y respirar lentamente 2 6 3 veces
después de oprimir el inhalador.

Administre (1) bocanada cada vez.

Reduzca la inhalacién si oye el sonido del
silbato FLOWSIGnal ®.

Siga las instrucciones que se suministran
con el inhalador respecto al tiempo de
espera antes de repetir los pasos 3 a 6
segun se haya indicado.

Camara aerodinamica

antiestéatica
Pieza posterior —>> / Boquilla
Silbato FLOWSIGnal®
~€«—Tapa
Vélvula visible
ESPANOL

.%M i Debe limpiar la CRVa AeroChamber Plus®
_— Z STAT™ con silbato FLOWSIGnal ®

~/ semanalmente siguiendo las

instrucciones que se suministran a

continuacion.

Saque la pieza posterior solamente.
No manipule la valvula durante la
limpieza.

Ponga ambas piezas en remojo durante

g Sy, eoh) 15 minutos en agua tibia con detergente
gi;%ﬁ@ liquido.

Agitelas suavemente.

Enjuague las piezas en agua limpia.

= ol Sacudalas para sacar el exceso de agua.
No las seque con un pafo.
==
¥
QL% Déjelas secar al aire en posicion vertical.

Arme la pieza posterior cuando esté
completamente seca y lista para usarse.

AeroChamber 2
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Precauciones

— Lea todas las instrucciones antes de usar este producto.

— Debe remplazar el producto si faltan las valvulas o éstas estan dafadas.

— No deje la CRVa AeroChamber Plus ® Z STAT™ con silbato FLOWSIGnal® desatendida con nifios.

— Si no esta seguro de como usar este dispositivo, consulte con su médico o farmacéutico. Este es
un dispositivo
médico y no un juguete.

— No desarme el producto mas de lo que se recomienda para la limpieza, ya que éste podria sufrir
dafos
como resultado.

— La ley federal de EE.UU. restringe la venta de este dispositivo por indicacién médica.
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Notas

— CRVa = Camara de retencion con vélvula antiestatica.

— Gamas de almacenamiento y funcionamiento 5°C a 40°C (41° F a 104°F) a una humedad relativa del 15 al
95 %.

— ESTE PRODUCTO NO CONTIENE LATEX.

— Es posible que deba remplazarse este dispositivo al cabo de 12 meses de uso continuado. La duracién del
producto puede verse afectada por las condiciones ambientales, el almacenamiento y la limpieza adecuada.
Indicaciones de uso: La cdmara de retencién con vélvula antiestética (CRVa) AeroChamber Plus® Z STAT™
con silbato FLOWSIGnal® ha sido disefiada para el uso de pacientes que se encuentran bajo el cuidado de
un médico o profesional de la salud licenciado. Este dispositivo ha sido disefiado para ser utilizado por estos
pacientes para la administracién de medicamentos en aerosol con la mayoria de inhaladores dosificadores a
presién recetados por un médico o profesional de la salud. Los lugares adecuados para su uso incluyen casas
particulares, hospitales y clinicas.

Se dispone de datos de rendimiento del producto que pueden obtenerse previa peticion.




